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Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouvertures de falllltes

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. Aprii 1920,
Art. 29, II und III, 123)

Die Gliubiger der Gemeinschuidner und
aile Personen, die auf in Handen eines
Gemeinschuidners befindliche Vermogens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Bewelsmittel (Schuldscheine,
Buchausztige usw.) in Original oder amtiich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
Sffnung des Konkurses hért gegenOber
dem  Gemeinschuidner der Zinseniauf for
alie Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgidubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, stcn und Kosten

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,

art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du faiili et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités 4 produire, dans le déial fixé pour
les productions, ieurs créances ou reven-
dications a l’office et A lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en eople authentique.
L’ouverture de la faiilite arréte, a i’égard
du failli, ie eours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garantics par
gage 1 bilier doivent T leurs
créances en indiquant séparément ie capital,
les intéréts ct ies frais, et dire également
sl lc capital est déja échu ou dénoncé au

zeriegt a Iden und ick ig auch
anzugeben, ob die I(nplta]fordcrung schon
filiig oder gekOndigt sel, ailfaliig fir wel-
chen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkciten, welche
unter dem friheren kantonaien Recht
ofine Eintragung in die 6ffentlichen Bacher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, dicse Rechte
unter Einlegung alifiiliger Beweismittel
In Original oder amtiich begiaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
gmt cinzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kdnnen gegenéiber einem
gutgilubigen Erwerber des belasteten
Grundsttickes nicht mehr geltend gémacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Ziviigesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist ais solche anzumeclden bei Straffoigen
im Unteriassupgsfalle.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgifiubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohine Nachteii for scin
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu stelien
bei Straffolgen im Unteriassungsfall; im
Faile ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgifubiger sowie Drittpersonen,
dencn Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverptindet worden
slnd, haben dic Pfandtitel und Pfandver-
scireibungen innerhaib der gleichen Frist
dem Konkursamt cinzureichen.

Den Gidubigerversammlungen kénnen auch
Mitschuldner und Biirgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewdhrspfiichtige beiwohnen.

Kt. Ziirich

Konkursamt Zirich-Altstadt

pour quel montant et

ement,

pour quciie date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Pempire de P’ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
icurs droits & 1'office dcs faiilites dans ies
20 jours, en joignant A eette production
les mioyens de preuve qu'iis possédent,
en original ou en cople certifi¢e conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne scront pas opposables A un
acquéreur de bonne fol de I’immecubie
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelie méme
en [P’absence d’inscription au registre
foncler.

Les débiteurs du faiiii sont tenus de
s’annoncer sous ies peines de droit dans
le déiai tixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du faiiii,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de ies
mettre A la disposition de ’office dans le
délal fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, lis encourront ies
pelnes prévues par la loi et seront déchus
do leur droit de préférence, en cas d’omis-
slon inexcusabie.

Les créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui déticuncnt des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failii sont tenus de remcttre leurs titres
& 1’office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d’assister aux assem~
blées de créanciers,

(2220)

. Konkursamtliche Nachlassliquidation

Gemeinschuldner:

Nachlass des Hini

Emil, geb. 1877, von Thalwil,

Auskunftei- und Privatdetektivbureau, gestorben am 13. Juni 1952, wohn-
haft gewesen Rennweg 81, Ziirich 1.

Datum der Konkurserdffnung: 1. Okteber 1952.

Erste Glidubigerversammlung: Montag, den 20. Oktober 1952, 14.80 Uhr, im
Amtslokale des Konkursamtes Ziirich (Altstadt), Talstrasse 25, Ziirich 1.

Eingabefrist: bis 21. Oktober 1952.

NB: Die infolge des vorangegangenen erbrechtlichen Schuldenrufes schon
angemeldeten Gliubiger sind einer nochmaligen Eingabe enthoben.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (2228)

Failli: Charbon Rodolphe, peintre-décorateur, chemin de Montelly
Ne 10, & Lausanne.

Date du prononcé: le 2 octobre 1952.

Faillite sommaire, art. 231 L. P.

Délai pour les productions des créances: le 31 octobre 1952.

Délai pour les productions de servitudes, immeubles sis riére la commune
de Buchillon: le 31 octobre 1952.

Ct.de Vaud Office des faillites, Vevey

Faillie: Blank S.A., vins, rue de Fribourg 7, a Vevey.

Ouverture: 25 septembre 1952,

Propriétaire d’immeubles r/Vevey.

Premiére assemblée des créanciers:
de Ville de Vevey.

Délai pour les productions: 11 novembre 1952,

Délai pour production des servitudes: 31 octobre 1952.

(2221)

le lundi 20 octobre 1952, a 15 h., Hotel

Ct. de Neuchitel Office des faillites, Neuchdtel (2222)

Failli: Chenaux Marc, d’Ecuvillens (Fribourg), boulanger, Ecluse 81,
a Neuchatel.

Date de I'ouverture de la faillite: 29 septembre 1952,

Liquidation sommaire, article 231 L. P., ordonnée le 4 octobre 1952.

Délai pour les productions: 31 octobre 1952, inclusivement.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Luzern Konkursamt Luzern (2229)

Ueber Wittwer Norbert, Multimix-Vertrieb und Radiotechni-
ker, Pilatusstrasse 37 in Luzern, ist durch Verfiigung des Konkursrichters
vom 30. September 1952 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Ver-
figung des Konkursrichters am 8. Oktober 1952 mangels Aktiven wieder
eingestellt worden.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 21. Oktober 1952 die Durchfiihrung
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten im summarischen Ver-
fahren einen Vorschuss von Fr. 800 (Nachforderungsrecht vorbehalten)
leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklirt.

Kollokationsplan — Efat de collocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)
Der urspriingliche oder abgeanderte Kolio- L’état de collocation, original ou rectifié,

kationspian erwachst in Rechtskraft, falis
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon-
kursgericht angefochten wird.

passe en force, s’il n'cst attaqué dans ies
dix jours par une action intentée devant
ie juge qui a prononcé ia faiilite.

Konkursamt Awussersihl-Ziirich

Kt. Ziirich (2246%)

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse iiber Burkhardt Ginther, Kiihlapparate, Werd-
hélzlistrasse 47, Ziirich 9, friither Rolandstrasse 27, Zirich 4 (Fabrik in
Meisterschwanden, Aargau) liegen der Kollokationsplan und das Inventar
den beteiligten Glaubigern beim Konkursamt (Stauffacherstrasse 26) zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 11. Ok-
tober 1952 an, beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirks-
gerichtes Ziirich mittels Klageschrift im Doppel anhiingig zu machen, da
sonst der Kollokationsplan als anerkannt betrachtet wird.

Innert der gleichen Frist sind Beschwerden iiber die Zuteilung der
Kompetenzstiicke beim Bezirksgericht Ziirich als Aufsichtsbehérde einzu-
reichen und Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen im Sinne von
Art. 260 SchKG bei der Konkursverwaltung zu stellen, bei Vermeidung des
Ausschlusses.

Kt. Ziirich Konkursamt Hottingen-Ziirich (2223)

Abidnderung des Kollokationsplanes

Im Konkurse iiber Frau Gubelmann Marie Antoinette, geb.
Béguelin, geb. 1905, von Eschenbach, Ziirich 7, dato wohnhaft in Basel,
gewesene Inhaberin der Einzelfirma Frau M. A. Gubelmann, Handel mit
Vorhéingen und Mgbelstoffen, Innendekoration, Augustinergasse 52 in Zii-
rich 1, liegt der infolge nachtriiglicher Forderungseingabe und teilweiser
Anerkennung einer Forderung durch die Konkurfsverwaltung abgeinderte
Kollokationsplan den beteiligten Glidubigern beim eobgenannten Konkurs-
amt (Klosbachstrasse 95, 2. Stock) zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 11. Ok-
tober 1952 an, beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirks-
gerichtes Ziirich durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel anhéngig
zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Konkursamt Riesbach-Ziirich
Kollokationsplan und Inventar
Im Konkurse titber Kunz-Wickli Emma, Frau Wwe.,, Mithlebach-
strasse 41, Zirich 8, frither Inhaberin der im Handelsregister geldschten
Einzelfirma Emma Kunz, Handel mit Delikatessen und Kolonialwaren, Berg-
strasse 94, Zirich 7, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den be-
teiligten Gliubigern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Kt. Ziirich (2247%)
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Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Ta-
gen, von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom
11. Oktober 1952 (Nr. 239) an, mittelst Klageschrift Im Doppel beim Einzel-
richter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anhéngig
zu machen, ansonst der Plan als anerkannt betrachtet wird.

Innert der gleichen Frist sind:

a) Beschwerden tiber die Ausscheidung der Kompetenzstiicke beim Bezirks-
gericht Ziirich als Aufsichtsbehérde einzureichen;

b) Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen im Sinne von Art.260
SchKG in bezug auf 2 im Kollokationsplan pro memoria aufgefiihrte,
nicht rechtskréftig veranlagte 6ffentlich-rechtliche Forderungen, an
das Konkursamt Riesbach-Ziirich zu richten, ansonst Verzicht ange-
nommen wird.

Kt. Ziirich Konkursamt Thalwil (2182y)

Im Konkurse iiber Baer-Loy Thomas, geb.1913, von Rifferswil
(Ziirich), Inhaber der Firma <Photohaus Baer-Loy», Photogeschift, friiher
Lenzerheide, Gemeinde Obervaz (Graubiinden), jetzt in Thalwil, Bahnhof-
strasse 10, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern bei der ob-
genannten Amtsstelle zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
von der Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 4. Oktober
1952 an gerechnet, mittels Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Horgen anhingig zu ma-
chen, ansonst der Plan als anerkannt gilt.

Kt. Luzern Konkursamt Triengen, Sursee (2230)

Im Konkurse iiber Biichi Ernst, Mébel- und Aussteuergeschift,
Biiron, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gldubigern beim oben-
genannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes
sind innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung an, gerichtlich anhingig zu
machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Gleichzeitig liegen auch das Inventar und das Protokoll iiber die Eigen-
tumsansprachen auf. Beschwerden betreffend Kompetenzstiicke nach SchKG.
Art. 92 sowie Begehren um Abtretung der Massarechte beziiglich Eigen-
tumsansprachen nach SchKG., Art. 260, sind binnen der Anfechtungsfrist
des Kollokationsplanes geltend zu machen.

Kt. Solothurn Konkursamt Olten-Gasgen, Olten

Kollokationsplan und Inventar
Im Konkurse (summarisches Verfahren) iiber
von Arx Hans Rudolf,
chemisch-technische Produkte, Aarauerstrasse 162, in Olten, liegen der
Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Gldubigern beim oben-
genannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
von der Bekanntmachung an gerechnet, gerichtlich anh#ngig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wird.

Innert der gleichen Frist sind allfillige Beschwerden auf Anfechtung
des Inventars bei der kantonalen Aufsichtsbehdrde (Obergericht) einzu-
reichen.

(2224)

Ct. de Vaud Office des faillite, Lausanne (2231)
Etat de collocation complémentaire

Faillie: Jelco S. & r. 1., 3 Lausanne.

Délai pour intenter action: le 21 octobre 1952.

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (2248)

Faillie: Maison Vinci, représentation de produits pharmaceutiques,
rue Gustave-Revilllod 10, Genéve.

Délai pour intenter action: 10 jours.

La liste des revendications est également déposée. Les demandes de cession
éventuelles pour contester doivent étre faites dans le méme délai de 10

jours.
Schiuss des Konkursverfahrens — Cloture de la faillite
(SchKK G, 968) (LP. 268)
Kt. Ziirich Konkursamt Schwamendingen-Ziirich (2249)

Das Konkursverfahren iiber Forster Willi E. geb. 1907, von
Neuwilen (Thurgau), Kaufmann, Regensbergstrasse 158, Ziirich 11/50, ist
durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom
8. Oktober 1952 als geschlossen erklirt worden.

Kt. Thurgau Bezirksqericht Bischofszell (2232)

Das Bezirksgericht Bischofszell hat mit Beschluss vom 5. September
1952 den Konkurs des Tiischer Fritz geb. 1910, Schweinemister,
von Limpach (Bern), in Amriswil, Badstube, als geschlossen erklirt und den
Gemeinschuldner bis Ende 1954 im Aktivhlirgerrecht eingestellt.

Weinfelden, den 7. Oktober 1952, Gerichtskanzlei Bischofszell.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (2233/9)

Dans son audience du 2 octobre 1952, le président de la Chambre des
poursuites et faillites du Tribunal du dlstnct de Lausanne a prononcé la
cléture des faillites suivantes:

1° Dufresne Robert, boucher, & Lausanne.

2° Schwab Marcel, épicier, 3 Renens.

3° Duvaud Emile, radios, & Lausanne.

4° Laurent Henri, gypsier-peintre, 3 Lausanne.
5° Kohn Arthur, commergant, 3 Lausanne.

6° Lubristyl S.A., & Lausanne.

7o Succession de Mayor Gustave-A, A Lausanne.

Ct. de Vaud Office des faillites de la Vallée, Le Sentier (2225)

La liquidation de la faillite de Gallay Daniel, précédemment
primeurs au Sentier, actuellement domicilié 3 Rolle, a été cloturée par or-
donnance du président du Tribunal de La Vallée, rendue le 3 octobre 1952,

Widerruf des Konkurses — Révocation de la falllite
(SchK G 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)
Ct.de Neuchatel Office des faillites du Val-de-Travers, Métiers (2240)

La faillite prononcée le 7 janvier 1952 contre Piazzale Raphadl,
platrier-peintre, Fleurier, a été révoquée 3 la suite du retrait de toutes les

productions, et cela par décision du 8 octobre 1962, rendue par le président
du Tribunal du Val-de-Travers. En conséquence, le failli a été réintégré
dang la libre disposition de ses biens.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprés falllite
(SchiKG. 257—259) (LP. 257—259)

Kt, Schatthausen Konkursamt Unterkleltgau, Hallau (2241)
im Auftrag des Konkursamtes Unterstrass-Ziirich
Konkursamtliche Liegenschaftssteigerung

Im Konkurse der Globo-Compagnie in Ligq., Obstgarten-

strasse 18, Ziirich 6, wird Samstag, den 15. November 1952, nachmittags
14 Uhr, im Restaurant Haumesser, Trasadingen, versteigert:
Grundbuch Trasadingen: GZ Nr. 8385, ca. 65,30 Aren Hausplatz, Hofraum,
Garten und Acker ¢am Landgrabens,
mit Wohnhaus Brdk. Nr. 100, brandversichert 1952 fir Fr. 72 700,
und Holzschopf Brdk. Nr. 100 A, brandversichert 1952 fiir Fr. 600.

Konkursamtliche Schitzung Fr. 30 000.
Vor dem Zuschlag ist eine Barzahlung von Fr. 2000 zu lelsten.

Dic Steigerungsbedingungen und das Lastenverzeichnis liegen vom 21. bis
31. Oktober 1952 beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

Hallau, den 8. Oktober 1952. Konkursamt Unter-Klettgaus
E. Stahel.

Llegenschaftsverwertungen Im Pfandungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht hiermit an die Pfandgliubiger und Grundiastberecitigten die Aufforderung,
dem unterzeichnet Betrei t binncn der Eingabefrist ihre Anspriiche an dem
Grundstuck insbesondere auch for Zinsen und Kosten iden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fillig oder gektindigt sei, allfallig for welchen
Betrag und auf weichen Termin. Innert der Frist nicbt angemeldete Anspriiche sind, soweit
sie nicht durch die 8ffentiichen Bacher festgestelit sind, von der Telinanhme am Ergennis
der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gieichen Frist sind auchb alle Dienstbarkeiten anzumeliden, welche vor 1912
unter dem friheren kantonaien Recht begriindet und noch nicht in die dffentiichen Blcher
eingetragen worden sind. Soweit sie nicht a Idet werden, k& sle einem gut-
glﬁubxgcn Erwerber des GrundstOckes gcgenﬂbcr nicht mebr geltend gemacht werden,
sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbucbes auch ohne Elntragung im
Grundhueh dingiich wirksam sind.

Kt. Ziirich Betreibungsamt Ziirich 11
Gantriickruf
Die auf Dienstag, den 18. November 1952, nachmittags 8 Uhr, ins
Restaurant zum Léwen, Wehntalerstrasse 544, Zirich 11 - Affoltern, anbe-
raumte Steigerung beziiglich der Liegenschaft Zehntenhausstrasse 8, Zii-
rich 11 - Affoltern (Kat.-Nr. 612), der Firma

Lithographle Pilatus A.-G,
Schifflinde 80, Ziirich 1, findet nicht statt.
Zirich 11, den 11. Oktober 1952,

(2250)

Betreibungsamt Ziirich 113
H. Bertschi.

Kt. Basel-Stadt Betreibungsamt Basel-Stadt

Grundstiick-Versteigerung — Einzige Gant

Donnerstag, den 20. November 1952, nachmittags 8 Uhr, wird Im Ge-
richtsgebiude, B#umleingasse 8, I. Stock, im Zlvilgerichtssaal, infolge
Grundpfandbetreibung das nachverzeichnete, der Biihler Martha,
Frau, geschieden, von Basel, gehérende Grundstiick gerichtlich versteigert:

Sektion VII, Parzelle 999!, haltend 2 a 59,6 m* mit Gebduden
Clarastrasse 5. — Brandschatzung: Fr. 240 000.

Die amtliche Schatzung des Grundstiickes betrigt Fr. 280 000.

Beim Zuschlag sind Fr. 3600 (Hand4nderungssteuer und mutmassliche
Kosten) in bar zu erlegen.

Eingabefrist: bis zum 81. Oktober 1952.

Die Pfandgléubiger werden ersucht, bis zum glelchen Datum die Pfand-
titel einzusenden. Sollten sie dieser Aufforderung nicht nachkommen, so
wiirde eine allfillige, durch die Versteigerung notwendig werdende Ab-
schreibung oder Léschung im Grundbuch gleichwohl vorgenommen.

Die Steigerungsbedingungen liegen bel der unterzelchneten Behdrde
(Liegenschaftsverwaltung) vom 6. November 1952 an zur Elnslcht auf.

Basel, den 11. Oktober 1952, Betrelbungsamt Basel-Stadt,

(2251)

Nachlassverfraige — Concordats — Concordatl

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungselngabe
(SehK G 295, 296, 300.)

Sursls concordatalre et appel aux oréanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuidnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Giaubiger werden aufgcfordert, {hre
Forderungen in der Eingabelrist belm Sach-
walter cinzulegen, unter der Androhung,
dass sle im Unteriassungsfalie bei den Ver-
handiungen Gber den Nachlassvertrag nicht
stimmbcrechtigt wircn.

Les débiteurs cl-aprés ont obtenu un sur«
sis concordataire.

Les eréanciers sont Invités & produire
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous pcine
d’8tre excius des déiibérations relatives au
concordat,

Ct. de Vaud Arrondissement d’'Aigle

(2252)

Débiteur: Gasser Ernest, primeurs, & Leysin-Feydey.

Date de 'octroi du sursis par décision du président du Tribunal du district
d’Aigle: 19 septembre 1952. )

Durée du sursis concordataire: 4 mois, expirant le 19 janvier 1953 (prévu
aux articles 293 et suivants L. P.)

Commissalre: E. Gillard, préposé aux poursuites et faillltes, Aigle.

Délai pour les productions: 31 octobre 1952. Les créanciers sont invités &
indiquer leurs créances au commissaire.

Assemblée des créanciers: mercredi 26 novembre 1952, & 14 h. 30, en salle
du Tribunal A Aigle.

Examen des piéces: d2s le 15 novembre 1952, au bureau du commlssalre;‘



I1. X. 1952

N° 239 — 2503

Ct. de Vaud Arronaissement du Pays-d’ Enhaut (2226)
Débdit(e)ur: Raetz Jean, boulangerie, Tea-room des Alpes, & Chiteau-
'Oex.

Date du jugement accordant le sursis: 10 septembre 1952,

Durée du sursis: 4 mois. ’

Commissaire au sursis: J. Brautigam, préposé aux faillites, Chiteau-d’Oex.

Délai pour les productions: 31 octobre 1952,

Assemblée des créanciers: lundi 8 décembre 1952, & 14 h. 15, en salle du
Tribunal, & Chiteau-d’Oex. ’

Délai pour prende connaissance des piéces: pendant 10 jours avant I'assem-
blée des créanciers au bureau de I’Office des faillites, & Chateau-d’Oex.

Ct. du Vaiais Arrondissement de Monthey

Débiteur: Bianchi Joseph, chaussures, Monthey.

Date de l'octroi du sursis par décision du Juge-instructeur du district de
Monthey: 3 octobre 1952.

Durée du sursis concordataire: 4 mois (art. 293 et suivants L. P.).

Commissaire: Joseph-Marie Detorrenté, préposé, Monthey.

Délai pour les productions: 30 octobre 1952. Tous les créanciers qui ont
commencé des poursuites doivent produire & nouveau (art. 300 L. P.).
Ils sont invités A consigner leur créance avec toutes pidces justificatives
utiles, sous peine d’étre exclus des délibérations relatives au concordat.

Assemblée des créanciers: le mercredi 19 novembre 1952, & 15 heures, &
I'Hdtel de Ville (salle du Conseil), & Monthey.

Examen des piéces: dés le 8 novembre 1952. Les piéces seront & disposition
des intéressés au bureau de I'Office des poursuites de Monthey.

(2227)

Proroga della moratorla
(L. E. F. 295, 4° capoverso.)

Ct. Tlcino Pretura di Levenlina, Faido (2242)
La moratoria concessa a Corecco eredi fu Giuseppe, in
Lurengo di Quinto, & stata prorogata sino al 15 dicembre 1952.
Faido, 8 ottobre 1952.
11 pretore di Leventina: Avv. G. Cattaneo.

Nichtbestétigung des Nachlassvertrages — Refus d’homologation de concordat
(SchKG 306, 308.) (L.P. 306, 308.)

Kt. Luzern Amtsgerichtsvizeprtisident von Luzern-Stadt (2243)

Schuldnerin: Firma F.B.A. Franz Bihlmann, Apparatefabrik A.-G.,
Luzern,

Datum der Verwerfung: 1. August 1952.

Der gegen obigen Entscheid eingereichte Rekurs ist mit Entscheid der
Justizkommission des Obergerichtes des Kantons Luzern am 30. Septem-
ber 1952 abgewiesen und der Verwerfungsentscheid vom 1. August 1952
bestdtigt worden.

Amtsgericht Luzern-Stadt, II. Vizeprisident:
Dr. W. Fischler.,

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursis concordatalre
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Ct. de Vaud Tribunal de Vevey (2253)

Le président du Tribunal du district de Vevey statuera en son audience
du mardi 21 octobre 1952, & 9 heures, Cour au Chantre, rue du Simplon 22,
a4 Vevey, sur la demande de sursis concordatalre présentée par

Heinzelmann Robert,

«Au Caprice Féminin», place de I’Ancien-Port 8, & Vevey.

Les intéressés peuvent se présenter & cette audience pour y fournir
les renseignements qu’ils pourraient posséder sur la situation du débiteur.

Vevey, le 9 octobre 1952. Le président: A. Loude.

Verschietenes — Divers — Varia

Bezirksgericht Ziirich, 4. Abteilung
Beendigung einer NachlaBstundung

Das Bezirksgericht Ziirich, 4. Abteilung, als Nachiassbehdrde, hat mit
Beschluss vom 23. September 1952 die der Firma Eglin W. & Co., Hoch-
und Tiefbau, Zirich-Altstetten, Bachmattweg 4, in Liquidation (Liquida-
tor: Rechtsanwalt S. Wunderlin, Stampfenbachstrasse 12, Ziirich 1), mit Be-
schluss vom 8. Juli 1952 bewilligte NachlaBstundung als beendigt erkliirt.

Der Beschiuss ist rechtskriftig. Mit der Verdffentlichung dieser Be-
kanntmachung.lm Schwelzerischen Handelsamtsblatt fallen die Wirkungen
der Stundung dahin.

Ziirich, den 8 Oktober 1952,

Kt. Ziirich (2244)

Bezirksgerlcht Ziirich, 4. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Hofmann.

Kt. Bern Richteramt Nieder-Simmental, Wimmis

Beendigung einer NachlaBstundung
Der Gerichtspriisident von Niedersimmental hat unterm 6. Oktober 1952
Testgestellt:
1. Dig der Frau Siegfried Marie, geb. Zenger, Baugeschift in
Spiez, unterm 3. April 1952 erteilte NachlaBstundung von 4 Monaten

imdf Verl#ingerung vom 4. August 1952 ist am 8. Oktober 1952 abge-
aufen.

2. Ein Nachiassvertrag ist nicht zustande gekommen.
Wimmis, 6. Oktober 1952. Der Gerichtsprisident: Barben.

(2245)

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazionl
Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Ziirich — Zurich — Zurigo
4. Oktober 1952,
Fiirsorgestlftung zugunsten des Personals der Firma Berthold Guggenhelm In
Ziirich, in Zirich 1 (SHAB.Nr. 243 vom 17. Oktober 1945, Seite 2523).
Der Stiftungsrat hat die Stiftungsurkunde am 19. Juni 1951 abgeéndcrt. Der
Abiinderung hat der Bezirksrat Zirich als Aufsiclitsbehdrde am 27. Oktober
1950 die Zustimmung erteilt. Der Name der Stiftung lautct Firsorgestlftung
zu Gunsten des Personals der Flrma Berthold Guggenheim Sohn & Co. Ihr Zweck

ist die Fiirsorge fiir das Personal der Firma «Berthold Guggenheim Sohn & Co.s,
in Zirich, sowie fiir dessen Hinterbliebene durch Gewihrung von Unter-
stiitzungen bei Invaliditat, Krankheit, Arbeitslosigkeit, Alter und Tod. Marcel
Guggenheim, von Oberendingen (Aargau), in Zirich, Mitglied des Stiftungs-
rates, fiihrt nun 'Einzelunterschrift. Geschaftsdomizil: Lowenstrasse 17, in
Ziirich 1 (bei der Firma Berthold Guggenheim Sohn & Co.).

7. Oktober 1952.
Wohlfahrts- & Unterstiitzungsfonds der Siber & Wehrll Aktlengesellschaft, in
Ziirich 2 (SHAB. Nr. 296 vom 17. Dezember 1949, Seite 3288). Mit Beschluss
vom 31. Mai 1952 hat der Verwaltungsrat der «Siber & Wehrli Aktiengesell-
schafts die Stiftungsurkunde abgeéndert. Dieser Abanderung hat der Bezirks-
rat Zirich als Aufsichtsbehérde am 19. September 1952 die Genehmigung
erteilt. Der Stiftungsrat besteht aus 1 bis 2 Mitgliedern; diese fihren Einzel-
unterschrift. Hans Wehrli-Brunner ist infolge Todes als Stiftungsverwalter
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in den Stiftungs-
rat gewdhlt Dr. Robert Wehrli, als Vorsitzender, und Hans Wehrli-Ernst,
als weiteres Mitglied. Sie fithren nach wie vor Einzelunterschrift.

7. Oktober 1952.
Fiirsorgestiftung fiir dle Mitarbelter der E.P. 0. Handels-A.G. Ziirich, in
Zirich 8 (SHAB. Nr. 103 vom 3. Mai 1952, Seite 1159). Walter Schmidt ist
aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde als Mitglied des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien
gewahlt Clarissa Meylan, von Le Lieu und Ziirich, in Zirich,

7. Oktober 1952,
Personalfiirsorgestiftung der Flrma Gebr. Migerle A.G. Uster, in Uster
(SHAB. Nr. 86 vom 12. April 1952, Seite 971). Robert Alge ist aus dem Stif-
tungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist als Mitglied
und Aktuar des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien bezeichnet
worden Eugen Thalmann, von Uster und Luthern (Luzern), in Uster.

7. Oktober 1952,
Wohlfahrtstonds der Franz Carl Weber Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB.
Nr. 157 vom 8. Juli 1950, Seite 1784). Mit Beschluss vom 16. Mai 1952 hat der
Stiftungsrat die Stiftungsurkunde abgeindert. Dieser Abdnderung hat der
Bezirksrat Ziirieh als Aufsichtsbehorde am 18. Juli 1952 die Genehmigung
erteilt. Der Stiftungsrat bestelit aus 3 bis 5 Mitgliedern.

Luzern — Lucerne — Lucerna
6. Oktober 1952.
Stiftung Pfiegerinnenschule der Spitalschwestern am Kantonsspital Luzern,
in Luzern. Unter diesem Namen wurde laut Offentlicher Urkunde
und Statuten vom 4. September 1952 eine Stiftung errichtet. Sie bezweckt,
der von den Spitalschwestern seit 1938 gefiihrten Pflegerinnenschule ge-
eignete Raumlichkeiten zur Verfilgung zu stellen. Der Stiftungsrat besteht
aus 3 bis 7 Mitgliedern. Die Unterschrift fiithren die Mitglieder des Stif-
tungsrates zu zweien, wobei eine der Unterschriften immer die einer Spital-
schwester sein soll. Gegenwirtig setzt sich der Stiftungsrat wie folgt zu-
sammen: Vorsitzende ist Hildegard von Moos, von Luzern, und Mitglieder
sind Marie Stocker, von Luzern, und Madeleine Odermatt, von Dallenwil,
alle in Luzern.
7. Oktober 1952.

Personal-Fiirsorge-Stiftung der Generalagentur Dr. J. Rynert Luzern, in
Luzern. Laut 6ffentlicher Urkunde vom 29. August 1952 wurde unter
diesem Namen eine Stiftung errichtet. Sie bezweckt die Fiirsorge fir
das stindige Bureaupersonal der Firma «Dr. J. Rynert, Generalagentur Lu-
zern» im Falle von Invaliditit, Alter und Tod, gemiss ndherer Umschrei-
bung im Stiftungsstatut. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen
Stiftungsrat von drel Mitgliedern, die durch die Stifterfirma bezeichnet
werden. Vorsitzender mit Einzelunterschrift ist Dr. Josef Rynert, von Lu-
zern; Stiftungsratamitglieder sind Conrad Rymert, von Luzern, und Alfred
Bréonnimann, von Gurzelen und Luzern, alle in Luzern, Letztere zeichnen zu
zweien. Adresse: Pllatusstrasse 54 (bei der Firma).

Basei-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

6. Oktober 1952.
Cari Meerweln-Stiftung, in Bascl (SIIAB. Nr. 255 vom 30. Oktober 1948,
Seite 2928). Aus der Verwaltung ist die Kassenfithrerin Dora Bieder aus-
geschieden. lhre Untersehrift ist erloschen. Neu wurde gewahlt Paul Dreyer,
von Basel, in Reinach (Bascl-Landschaft), als Kasscenfiihrer. Er zeichnet zu
zweien.

Basel-Landschaft — Bédle-Campagne — Basilea-Campagna

8. Oktober 1952,
Personalfiirsorgestiftung der Aluminium Press- & Walzwerk Miinchenstein
AG, in Minchensteln (SHAB. Nr. 28 vom 3. Februar 1951, Seite 305).
Dr. Gustav Griininger lst aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu wurde als Stiftungsrat und zugleich als Prasident
gewidhlt Dr. Jakob Trott, von und in Basel. Er zeichnet zu zweien mit einem
weiteren Mitglied des Stiftungsrates.

Aargau — Argovie — Argovia
7. Oktober 1952.
Habasuma-Fiirsorgestiftung, in Beinwilam See (SHAB. Nr. 275 vom 23. No-
vember 1946, Seite 3427). Irma Hintermann, Aktuarin des Stiftungsrates,
heisst infolge Verheiratung Irma Hunziker-Hintermann, ist heimatberechtigt
in Oberkulm und wohnhaft in Brugg.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

7 ottobre 1952,
Fondazione Caterina Fraschina, in Bosco Luganese (FUSC. del
10 maggio 1938, N° 108, pagina 1048). Carlo Pianca ed Edgardo Devittori non
fanno pid parte dell'amministrazione e la loro firma & estinta. Nuovi ammi-
nistratori sono Giuseppe Pianca fu Pletro, da Bosco Luganese, e Sergio De-
vittori fu Aurelio, da Cademario, entrambi in Bosco Luganese, con firma col-
lettiva.

8 ottobre 1952,
Fondazione per il Corriere del Ticino, in Lugano (FUSC. dell’ll febbraio
1950, No 35, pagina 897). Raffaele Soldati decesso non fa pid parte del con-
slglio direttivo e la sua flrma & estinta. I1 D' Agostino Soldati fu Pio, da
ed in Neggio, gia membro del consiglio direttivo senza firma, & ora presi-
dente con firma collettiva con Sofla ved. Soldati nata Balli, da ed in Neggio.
nuovo membro del consigllo stesso.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Vevey
Rectification.
Fondatlon de la Ville de Montreux pour I'équlpement tourlstlque, & Montreux-
Planches (FOSC. du 4 octobrc 1952, N°©233). Charles Jeanncret n'est pas
secrétaire; il signe collectivement avee lzprésident en qualité de membre du
conscil de fondation.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 143757, Hinterlegungsdatum: 13. Mai 1952, 18 Uhr.
Fritz Frey, Delsbergerallee 27, Basel (Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Geschieklichkeitsspiel.

MIKADO

M 143758. Data di deposita: 6 settembre 1952, ore 18.
Fratelll Cacchlone, via Guglielmo Siiva 22, Milano (Italia).
Marca di fabbrica e di commereio.

Articoli di oreficeria, gioielleria ed argenteria in genere.

Nr. 143759. Hinterlegungsdatum: 13. August 1952, 18 Uhr.
Baumaschinen AG., Badcnerstrasse 580, Ziirich 9 (Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pressluftmaschinen und Pressluftwerkzeuge aller Art.

TORNADO

Mo 143760. Date de dépot: 13 aoat 1952, 18 h.
Anclenne manufacture d’horiogerle, Patek Philippe et Co, soclété anonyme,
Grand-Quai 22, et rue du Rhéne 41, Genéve (Suisse).

Marque de fabrique et de eommerce.

Horloges, pendules, pendulettes, montres et toutes parties de celles-ei.

PHOTOCHRON

Nr. 143761. Hinterlegungsdatum: 20. August 1952, 18 Uhr.
P. Frankenstein & Sons (Manchester) Limited, Vietoria Rubber Works,
Culcheth Lane, Newtown Heath, Manchester (Grossbritannien).
Fabrik- und Handeismarke.

Textiistiickwaren und Bekleidungsartikel.

ZYL-CLIN

Nr. 143762, Hinterlegungsdatum: 21. August 1952, 11 Uhr.
Auchter & Sauter AG., Birmenstorferstrasse 225, Ziirich 3 (Schweiz).
Handelsmarke.

Weine, flir welche eine Ursprungsbezeichnung geméss Art. 336 der Lebensmittcl-
verordnung von 1936/1950 zuiissig ist; Siissweine, Wermut.

ROSSATTI

Nr. 143763. Hinteriegungsdatum: 2. September 1952, 20 Uhr.
Sandoz AG. (Sandoz S.A.) (Sandoz Ltd.), Basei (Schweiz).
Fabrikmarke.

Bestandteile des Mutterkorns enthaltende Arneimittel, chemische Produkte
fir medizinische, hygienische und wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische
Drogen und Praparate, chemische Produkte fiir die Industrie, Pfiaster, Ver-
bandstoffe, Tier- und Pflanzenvertiigungsmittel, Desinfektionsmittel, Kon-
servierungsmittel fir Lebensmittel, Veterindrprodukte.

ERGOPSYCHID

Nr. 143764, Hinterlegungsdatum: 2. September 1952, 20 Uhr.
Sandoz AG. (Sandoz S.A.) (Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz).
Fabrikmarke.

Bestandteile des Mutterkorns enthaltende Arzneimittel, chemische Produkte
fiir medizinische, hygienische und wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische
Drogen und Praparate, chemische Produkte fiir die Industrie, Pflaster, Ver-
bandstoffe, Tier- und Pflanzenvertiigungsmittel, Desinfektionsmittel, Kon-
servierungsmittel fiir Lebensmittel, Veterinfrprodukte.

ERGOPSYCHIDE

Nr. 143765. Hinterlegungsdatum: 1. September 1952, 17 Uhr.
«Straba» Handeis-Aktiengesellschatt, Pelikanstrasse 11, Ziirlch (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Maschinen zum Verbinden, Mischen und zum Bespriihen von festen Materialien
mit Bindemitteln, insbesondere mit klebenden und plastischen Stoffen.

IMPACTOR

Nr. 143766. Hinterlegungsdatum: 4. September 1952, 20 Uhr.
Dr. Relnhard Straumann, Waidenburg (Basel-Land, Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Uhrenbestandteile sowie Bestandteile fiir Messinstrumente aller Art.

Ne 143767. Date de dépdt: 8 septembre 1952, 18 h.
Fritz Wolf, rue Jaquet-Droz 12a, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Picees d'horlogerie en tous genres et leurs parties.

EPSILON

No 143768. Date de dépot: 8 septembre 1952, 18 h.
Fritz Wolf rue Jaquet-Droz 12 a, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commeree.

Piéces d’horlogerie en tous genres et leurs parties.

YPSYLON

Nr. 143769. Hinterlegungsdatum: 9. September 1952, 18 Uhr.
Gebr, Flechter, Tecknau (Basel-Land, Schweiz). — Handelsmarke.

Uhren.

Nr. 143770. Hinterlegungsdatum: 18. September 1952, 9 Uhr.
Karl Jost K.-G., Wimsheimerstrasse 8, Tlefenbronn/Pforzheim (Deutschland).
Fabrikmarke.

Schmuckwarcen in Silber und Doublé.

K

Nr. 143771, Hinterlegungsdatum: 24. September 1952, 19 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktlengeselischaft, Basei, (Sehweiz).
Fabrikmarke.

Arzneimittel, chemische Produkte fiir medizinische, hygienische und wissen-

schaftliche Zwecke, pharmazeutische Priparate und Drogen, Pflaster, Ver-

bandstoffe, Konservierungsmittel fiir Lebensmittei, Tier- und Pfianzenver-

tilgungsmittel, Desinfektionsmittel, kosmetische Praparate, #therische Ocle,
Seifen, distetische Nahrmittel.

MARCOUMAR

Nr. 143772, Hinterlegungsdatum: 23. September 1952, 18 Uhr.
Helnrich Rutishauser, Sempacherstrasse 61, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Organisches Glas und daraus hergestellte Waren wie Schliuche, Leitungen,
Gefasse und dergleichen.
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Nr. 143773, Hinterlegungsdatum: 24. September 1952, 20 Uhr.
Fritz Hess, Posamentenfabrik, Hallwylstrasse 26, Ziirich 4 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. . ;

Samtliche Posamenten.

Nr. 143774, Hinterlegungsdatum: 29. September 1952, 19 Uhr.
Hauser & Cie., Aktiengeseiischatt, Neumiihie, Tdss, Zur Neumii}lle, Téoss,
Winterthur 1 (Sehweiz). — Fabrik- und Handclsmarke.

Mandeln enthaltende Konditorei-Hilfsstoffe.

MANDELLA

Nr. 143775. Hinterlegungsdatum: 29. September 1952, 6 Uhr.
Aktiengeseiischaft Vereinigte Ziircher Moikereien und Schweiz. Kefir- und
Yoghurt-Anstalt, I'eldstrasse 42, Ziirich (Sehweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit eingesehrinkter Waren-
angabe der Marke Nr. 78156. Die Sehutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
12. August 1952 an.

Erfrischendes Getrink aus pasteurisierter Magermilch mit gezuckertem Sehoko-
ladepulver-Zusatz.

o
& kn‘"

Ne 143776. Date de dépot: 29 septembre 1952, 19 h.
«Provis» S.A. Fabrication d’'Horiogerie, ruc de la Coulouvreniére 44, Genéve
(Suisse). — Marque de fabrique et de eommeree. — Renouvellement avec
extension de l'indieation des produits de la marque N° 78221. Si¢ge transféré.

Le délai dc proteetion résultant du renouvellement eourt depuis le 13 aout
1952.

Mouvements de montres, boites, eadrans, montres, ¢tuis de montres et tous
produits horlogers.

PROVIS

Ne 143777. Date de dépot: 29 septembre 1952, 19 h.
«Provis» S.A. Fabrication d'Horiogerie, rue de ia Coulouvreniére 44, Genéve
(Suisse). — Marque de fabrique et de eommeree. — Renouvellement avee
extension de I'indication des produits de la marque No 78222, Siége trans-
féré. Le délai de proteetion résultant du rcnouvellement court depuis le
13 aout 1952.

Mouvements de montres, boites, eadrans, montres, étuis de montres et tous
produits horlogers.

EGRY

Ne 143778. Date de dépot: 29 septembre 1952, 19 h.
«Provis» S.A. Fabrication d’'Horiogerie, rue de la Coulouvreniére 44, Genéve
(Suisse). — Marque de fabrique et de ecommerce. — Renouvellement avee
extension de l'indication des produits de la marque N° 78223. Si¢ge trans-
féré. Le délai de protection résultant du renouvellement court dcpuis le
13 aout 1952.

Mouvements de montres, boites, cadrans, montres, étuis de montres et tous
produits horlogers.

CANTO

Nr. 143779. Hinterlegungsdatum: 29, September 1952, 18 Uhr.
«Micatlls» AG. Werke fiir Elektro-Isolation und Wickierel-Einrichtungen,
Badenerstrasse 796, Ziirich (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
Erneuerung mit abginderter Warenangabe der Marke Nr. 77338. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 15. April 1952 an.

Geschiehtetes, olimprigniertes Zellulose-Papier mit wenig Kunstharz in Form
von Zylindern, Réhren, Platten und Winkelringen fiir elektrotechnische
Isolierzwecke.

OLEOCEL

Nr. 143780. Hinterlegungsdatum: 30. September 1952, 20 Uhr,
Soia-Bestecktabrik AG., Seetalstrasse, Emmen (Schweiz).
Fabrikmarke.

Besteeke und Hohlwaren aus Echtsilber.

Adressdnderung — Changement d’adresse

Marke Nr. 110742, — Gebriider Schuiter, Richard-Wagner-Strasse 16, Ziirich
(Sehweiz). — Die neue Adresse dieser Firma lautet: Miinstergasse 5, Ziirich.
— Eingetragen am 7. Oktober 1952.

Transmission — Uebertragung
Marque N° 139910. — Alfred Donzé, Les Breuleux (Suisse). — Transmission
4 la maison Les Fiis de A. Donzé-Baume, Les Breuieux (Suisse). — En-
registré le 8 octobre 1952.

Loschungen wegen Nicht-Erneuerung
Radiations pour cause de non-renouvellement
Im Mirz 1932 eingetragene und am 7. Oktober 1952 gelgschte Marken.
Marques enregistrées en mars 1932 et radiées Ie 7 octobre 1952

76946 77041 77072 77105 77130 77151 77178 77244 77269 77378
76947 77042 77075 77106 77131 77152 77193 77245 77270 77379
76974 77043 77077 77107 77132 77153 77215 77246 77271 77442
77005 77047 77078 77108 77133 77155 77218 77247 77272 77462
77009 77049 77079 77117 77139 77166 77219 77248 77274 77468
77012 77050 77083 77121 77140 77168 77221 77249 77275 77470
77013 77051 77085 77123 77141 77169 77223 77258 77294 77484
77031 77054 77086 77124 77142 77170 77224 772359 77300 77509
77035 77061 77095 77126 77146 77175 77225 77260 77325 77582

{77037 77069 77098 77128 77148 77176 77239 77267 77352 78348
77039 77071 77104 77129 77150 77177 77242 77268 77377

Nachtrag — Suppiément
Im September 1931 eingetragene und am 7. Oktober 1952 geloschte Marke.
Marque enregistrée en septembre 1931 et radice le 7 octobre 1952.

78493

Andere, durch Gesetz oder Vererdnung zur Veroffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrits
dans la"FOSC. par des lois ou ordonnances

Lahoratoires Styx S.A., & Genéve
Liquidation et appel aux créanciers conformément aux articies 742 et 745 C.0.

Deuxiéme publication
La société est entrée en liquidation par décision du 26 aoit 1952. Les
créaneiers sont sommeés, en application de I'art. 742, alinéa 2, C.0., de produire
leurs eréances et revendications d'ici au 28 octobre 1952, entre les mains du
liquidateur Me Henri Silvestre, avocat, Tour du Molard, place du Molard 2, &
Genéve, (AA. 245%)
Genéve, le 6 octobre 1952. Le iiquidateur,

Schweizerische Bodenkredit-Anstalt, Ziirich

Aktiven Bilanz per 30. September 1952 Passiven
Fr. Rp. . Fr. Rp.
Kassa, Giro- und Postseheekguthaben 1608 684| 06 | Bankenkreditoren auf Sicht 2300330 —
Coupons 496| 05 | Bankenkreditoren auf Zeit 700 000 | —
Bankendebitoren auf Sieht 2333167] 35 § Kontokorrent-Kreditoren auf Sicht 2976 811 19 ;
Weehsel 11 818 | 50 Kreditoren auf Zeit 911 030§ 75
Kontokorrent-Debitoren, gedeckt 18 472038 76 | Sparkasse 44 895 235 22
davon gegen hypothekarische Deckung Fr. 18 203 762.55 Einlagehefte 1263676 74
Darlelien, gedeekt 163 727| 65 | Obligationen:
davon gegen hypothekarische Deckung Fr. 121 500.— a) Kassa-Obligationcn Fr. 116 944 500.—
Darlehen an offentlich-rechtliche Kéorperschaftcn 500 000 | — b) Obligationen-Anleihen » 67030 000.—] 183 974 500 | —
\I—{iypothekaranlagen 272 996 258 | 64 } Pfandbrieidarlehen 38 000 000 | —
ertsehriften 7156 226 — | Sonstige Passiven 3 891721 68
Bankgebiude 2200000] — | Aktienkapital 20 000 000 | —
Sonstige Aktiven 1795103| 44 | Reserven:
(B 164) a) Reservefonds Fr. 4 000 000.—
b) Ausserordentlicher Reservefonds + 4000 000.—
¢) Gewinnsaldovortrag »  324214.87| 83214214| 87
Kautionen: Fr. 264 659.10 | Kautionen: Fr. 264 659.10 P
307 237 520 45 307 237 520 45
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Usines métallurgiques de Vallorbe S. A., Vallorbe
Actif B Bilan annuel au 30 juin 1952 Passit
Fr. ct. k. ct.
Immeubles *) Fr. 673 392.85 Capital-actions 1886 000 | —
Machines *) » 415 308.75 Fonds de réserve statutaire 135 594 | 47
Mobilier *) » 1.—| 1088702 | 40 Fonds de réserve spécial 7392 | —
Inventaires 524 508 | 40 Créanciers divers 255 721 | 95
Débiteurs divers 984 216 { 45 | Passifs transitoires 700 000 | —
Titres 527501 | — | Bénéfice de 'exercice 1951/1952 576 847 | 74
Banques 308 194 | 45 :
Caisse, chéques postaux, traites 128 433 | 46 (B 165)
%) Valeur d’assurance: Fr. 6 124 630.— 3561556 | 16 3561556 | 16
Doit Compte de profits et pertes au 30 juin 1952 Avolr
br. Ct. Fr. Ct.
Frais d'exploitation ; 4216 227 | 63 Solde ancien 5031 | 50
Bénéfice de I’exercice 1951/1952 576 847 | 74 | Bénéfice brut 4766 533 | 32
Intéréts créanciers 21490 | 55
J _ 4793075 | 37 4793075 | 37

Mitteilungen — Gommunications — Gomunicazioni

Neuseeland — Elnfuhrregelung fir das Jahr 1953

Gemiss einer von der «Reserve Bank» am 4. August 1952 herausge-
gebenen Mitteilung diirfen die ermichtigten Banken den lmporteuren zur Be-
zahlung der im Jahre 1953 zu titigenden Einfuhren Devisen nur bis zu 40%
der im Jahre 1950 gewihrten Betridge zuteilen. Zuteilungen iiber diese Basis-
quote hinaus werden nur in Ausnahmefillen vorgenommen.

Importeure, die kein Anrecht auf eine Basisquote haben, kdnnen bei der
«Reserve Bank» ein Gesuch um die Gew#dhrung einer Sonderzuteilung ein-
reichen. Ferner konnen die Importeure der «Reserve Bank» Begehren um
die Zuteilung von Devisen iiber ihre Basisquote hinaus fiir die Bezahlung
solcher Waren unterbreiten, die sie im Ausland vor dem 1. April 1952 (Da-
tum der Einfiihrung der neuen Einfuhrbeschrinkungen) fest bestellt haben,

deren Lieferung aber noch aussteht und fiir die im Jahre 1952 keine De-

visenzuteilung erfolgt ist.

Im Rahmen ihrer Basisquote kénnen die Importeure beliebige auf der

«Open General Licence» figurierende Waren weiterhin ohne besondere Be-
willigung einfithren (vgl. Publikation im SHAB. Nr. 26 vom 1. Februar 1951,
etc.). Lizenzen fiir die Einfuhr anderer Waren werden ohne Gewihr fiir die
Zuteilung von Devisen erteilt. Die Importeure wurden angewiesen, sich vor
der Vergebung von Auftrigen im Ausland bei ihrer Bank zu erkundigen,
ob und bis zu welchem Ausmass ihnen die benétigten Devisen zur Verfiigung
gestellt werden konnen, Um Unannehmlichkeiten zu vermeiden, tun die
schweizerischen Exporteure gut daran, sich rechtzeitig zu vergewissern,
ob der neuseeldndische Importeur im Besitze der Devisengenehmigung ist.

Gesuche um Zuteilung von Devisen fiir das laufende Jahr nimmt die:

«Reserve Bank» nur noch in wohl begriindeten Ausnahmefillen zur Priifung
entgegen. 239.11. 10. 52.

Nouvelle-Zélande — Régime des importations pour I'année 1953

Selon une communication de la «Reserve Bank» du 4 aofit 1952, les
banques agréées ne sont autorisées a délivrer aux importateurs des devises
pour le réglement des importations a effectuer pendant ’année 1953 qu’a
concurrence de 40% des montants accordés en 1950. Des devises ne seront
allouées au deld de ce contingent de base que dans des cas exceptionnels.

Les importateurs qui n’ont pas droit & un contingent de base peuvent
adresser A la «Reserve Bank» une demande visant 1’octroi d’une allocation
spéciale. En outre, les importateurs peuvent présenter & la «Reserve Bank»
des demandes tendant A 'octroi de devises au del2 de leur contingent de base
pour le paiement de produits commandés & ’étranger avant le 1¢f avril 1952
(date de l'introduction des nouvelles restrictions d’importation) et pour
lesquels aucune attribution de devises n’a eu lieu en 1952,

Dans la limite de leur contingent de base, les importateurs peuvent con-
tinuer d’importer sans autorisation spéciale les produits figurant & 1’«Open
general licence» (cf. publications dans la Feuille officielle suisse du com-
merce N° 26, du 1¢' février 1951, ete.). Pour les autres marchandises, des
licences seront accordées sans garantie d’une allocation de devises. Les
importateurs ont été invités A se renseigner auprés de leur banque avant
le placement de commandes & ’étranger pour savoir si et dans quelle mesure
les devises nécessaires pourront étre mises & leur disposition. Pour s’éviter
tout ennui, les exportateurs suisses feront bien de s’assurer & temps que
Yimportateur néo-zélandais est en possession d’une allocation de devises,

Pour ’année en cours, la «Reserve Bank» n’accueillera que dans des cas
exceptionnels les demandes visant l'octroi de devises. 239. 11. 10. 52.

Ceylon — Zollerhdhungen

Gestatzt auf einen kurzlichen Parlaments-
beschluss haben die ceylonesischen Behorden
am 19. September 1952 eine VerlOgung
(Customs Notification |R. P. Q.] No. 52/2)
erlassen, wonach mit sofortiger Wirkung
auf der Linfuhr einer Reihe von Waren
ein zusatzlicher Zoll von 1/10 der Grundzdlle
erhoben wird. Durch die neue Massnahme
werden dic nachstchend aulgefuhrten, die
schweizerische Exportindustrie Interessieren-
den Waren betroffen:

Ceylan — Majorations donaniéres

En vertu d’une récente décision du Par-
lement, lcs autorités cingalaises ont promul-
gué le 19 septembre une ordonnance (Cu-
stoms Notification [R.P. Q.] No. 52/2)
instituant, avec effet immédiat, sur les
importations d’un certain nombre de pro-
duits un droit de douane suppl¢mnentaire d’'un
dixi¢éme des droits de basc. f.a nouvelle
mesure est applicable aux produits suivants,
qui intéressent lindustrie d’exportation
suisse:

Aromatic chemicals and synthetic essential oils, not elsewhere specified
Boots and shocs
Canvas, rubber-soled
Other
Brooms
Brushes
Artists’
Cloth
Dental plate
Hair
Todine
Jewellers’
Nait
Painters’ (decorators)
Scrubbing
Shaving
Shoe
Stencil
Throat and medical
Tooth
Other
Cutlery
Knives, seissors, razors and other cutleryware Including spoons and forks but not in-
cluding gold and silverware
Dyes and dyc stuffs
For dyeing textlles, wearing apparcl and soap
{fair dye
Other
Essential oils, not elsewhere specifled (other than Ylangylang oil, vetyner oll and geranlum
oil)
fiaberdashery and millinery, ties, collars, eorsets, brassieres and boot laces (excluding manu-
facturces of natural silk and artificial sllk and any admixtures where the natural slik
and/or artlficial sllk content is not iess than 50 per cent. by welght)
Hosiery (excluding manufaetures of natural silk and artlficial silk and any admixtures where
the natural silk, and/or artificial silk eontent is not less than 50 per cent. by welght)
Machinery
Refrigerators
Domestic (10 cu. ft. capacity and under) and component parts thereof
Other, and component parts thercof
Metals
Iron and steel
Manufacturcs wholly or mainly of, not elsewhere speclfied
Musical Instruments
Gramophones, phonographs and radiograms, and component parts and acces sories
Gramophone and phonograph records
Other, Including automatic pianos and organs and component parts and accessories
Paper and manufactures thereof, not clsewhere specified
Letter paper with printed or embossed headings, printed or embossed envelopes
Paper and cardboard, manufactures wholly or malnly of, not elsewhere speeifled
Perfumery, cosmetlcs, powdcr and toilet preparations including halr olls (except perfumed
8pirits)
Picture postcards
Pictures and prints, not elsewhere specifled
Preelous and semi-precious stones, except Ceylon stones and dlamonds
Cut
Genuine
Precious and seml-precious stones, exccpt Ceylon stones
Un cut
Textiles and manufactures of textile materials
Mixed material and other textlles not elsewhere specifled
Carpets and floor rugs
Natural sllk and manufactures thereof Including any admixtures thereof where the
natural silk andjor artificial sllk eontent is not iess than 50 per cent, by welght
Broadstuff
Other
‘Woollen and worsted, manufactures wholly or mainly of
arpets and floor rugs
Manufactures not elsewhere speeifled
Tollet requisites, not eisewhere speclfied

Varnlshes 239. 11. 10. 52,
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Ceylon — Blntuhrbnschrinkunuen

GestOtzt auf den «Import and Export Con-
troi (Continuation) Act, No. 27 of 1950 ba-
ben die ceylonesiscben Bebdrden am 23. Sep-
tember 1952 eine VerfGgung crlassen, wo-
nach eine Reihe von Waren von der «Open
General Licences gestrichen wurde. Die Im-
porteure wurden aufgefordert, bis spatestens
15. Oktober alle ausstebenden Auftrage, die
sle nachweisbar vor dem 23. Scptember a. c.
in den OECE-Landern und somit auch in der
Sohwelz pilaziert haben, bekanntzugeben.
For jede cinzelne Bestellung ist der c. I f.
Wert der Ware in Rupien anzugeben. Die
ncue Elnfuhrregelung fur die von der Irei-
liste gestrichenen Waren wird zu gegehener
Zelt im Schweizerischen Ilandelsamtsblatt
veréffentlicht werden.

Im Rahmen der erwidhnten Verfigung wur-
den dle nachstehend aufgefithrten, die schwei-

Ceylan — Restrictions d’'importation

En vertu de I'«Import and Export Controf
(Continuation) Act, No. 27 of 1950, les auto-
rités clngalaises ont édicté le 23 septembre
1952 une ordonnance selon laquelle un cer-
tain nombre de produits ont été rayés de
I'}Open General Licences. Les importateurs
furent invités 4 faire connaitre, pour le 15 oc-
tobre au plus tard, Ioutes les commandes en
cours qu'ils ont placées avant le 23 septembre
dernicr dans les pays de I'O.E.C.E. et, par
conséquent, également en Sulsse. Pour
chaque commande, il y a lieu d’indiquer la
valeur c. i. f. du produit en roupies. La nou-
velle réglementation concernant I'importa-
tion des produits rayés de la liste de libéra-
tion scra publiéc en temps opportun a la
IFeuille officielle suisse du commerce.

Dans le cadre de Fordonnance précitée, les
produits suivants, susceptibles d’intéresser

zerlsche Exportindustrie interessierenden | I'industr: ¢ d'exportation suisse, ont (té rayés
‘Waren von der «Open General Licences ge- | de I'«Open Geueral Licencer:
strichen:
Classiflcation In
Description of Goods the Ceylon Customs ‘Tariff
Class Group

Clocks, comnplete and parts thercof IIL E
‘Watches, complete and parts thereof It E
Plece goods of cotton, bleached (other than mosquilo net-

ting) I I
Plece goods of cotton, dyed (olher than mosquito netting) 1441 I
Cotton mosquito netting I1I I
Piece goods of cotton grey 111 I
Plece goods of cotton, printed 111 /
Cotton manufactures other than cotton thread, bleached,

dyed, grey, printed piece goods I I
‘Woollen and worsted manufactures other than carpets,

rugs, flannel and scarves 1 J
Flannel 111 J
Blankets of mixed materials 111 K
Handkerchiefs of mixed materials (single or In lengths) I K
Muftflers and scarves of silk, artificial silk, wool or mixed

materlals (single or in lengths) Il L
Silk and satin manufactures (other than apparel, handker-

chiefs, mufflers and scarves) Iil (L,
Silk bandkerchiefs (single or in lengths) Il L
Artificial silk manufactures other than apparel, handker-

chiefs, mufflers and scarves I M
Artificlal silk handkerchiefs (single or in lengths) Il M
Linen manufactures other than sail cloth and canvas It M
Textile manufactures falling under the heading s Textlie

manufactures not elsewhere specified » in Class I1I,

Group M of the classification In the Ceylon Customs

Tariff 1 M
All apparel of silk or satln (including hosiery, hats and ties

but excluding mufflers) Il N
Gloves other than rubber gloves 11 N
Al apparel of artificial silk, wool, cotton, leather or any

material other than silk or satin (including banlans, ho-

slery, haberdashery, hats, mlllinery and artificlal flo-

. wers, but excluding boots, shoes and leathers belts) Il N
Leather belts I N

239. 11. 10, 52,

Postscheckverkehr, Beitritte — Chéques postaux, adhésions

Aarherg: Gerichtsschreiberei, IVa 8099. Adeiboden: Spori IHans Rudolf, Typograph,
I1I 23556. Adliswii: Brodmann Yolanda, VIII 45585. Affoltern am Albls: Hintermeister
& Suter, Inkasso- und Verwaltungsbiro, VIII 45109. Aigler A la Ville de Genéve S.A.,
II 13369. Ambri: Socleta liberale radicale ¢ Lepontis, XI 1551, Arlesheim: Vassalli-Flelsch-
mann Louis, V 19430. Arosa: Bakteriologisches Laboratorium, X 6534. — Gys: Walter,
Elsenwaren, [1aushalt, X 6531. Ascona: Gallerla d"Arte signora Irma Fotsch, X1 5399. —
Vacchinl Elvezlo, commerciante, X1 3964. Attalens: Vionnet André, menulserle-charpente,
1Ib 2. Biich (Schwyz): Mannhart Felix, Vertretungen, VIII1 43622. Bad Ragaz: ¢Enovits
Albert Mayer, Elektrogrosshandel, X 6524. Baseli Aktionskomitee gegen die Luftschutz-
bauten-Vorlage, V 11485. — von Allmen Alfred, Beamter, V 24372. — Beyeler-Rehfuss
‘Walter, Dr. ‘ur., V 7478. — Bolzonl-Muster Victor, Marchand-Talllcur, V 24359. — Bragger
Fritz, dipl. Drechslermelster, V 24370. — Christen Paul, Postbeamter, V 24345. — Conscience-
Stoller Jos., V 24366. — I'reckmann-Munsch Kari, Schmalfilmtecbnik, V 24367. — Gater-
lad AG., V 24375. — Hasler Hanny, Frl., Arbeltsstube «Erlkas, V 777. — Hatz Felix W.,
Dr. nied. Spezlalarzt I'MH far Kinder~ und Siuglingskrankheiten, V 21097. — Henschen
Fritz, Kaufinann, V 24377. — Hermann-Isenegger ugen, Schweizerische Pfadfinderbibliothek,
V 7528. — Kapfer M., Frl,, Kunstgewerbe und Wohnbedarf{ sMosaiks, V 24338. — Pauli-
Simon Ernst, Steuerkontrolleur, V 24364. — Rumpf-Breuninger Franz, Dr., Llegenscbafts-
konto, V 5079. — Valsanglacomo Giuseppe, Farber, V 24365. — Werbeklub Basel, V 19692.
— Zlngg E., Export-Import, technische Neuhelten, V 2286. B Kirch
Fonds der reformierten Kirchgomelnde, VIIIb 5132. Bern: Bernasconl Eduard, Malergeschaft,
II1 23554. — Dapp I'ritz, mecbanlsche Werkstatte, Schlosserel, I11 23546. — Halter Josepb,
Verlretungen, 111 23581. — Hausverwaltung Feldrainstrasse 8, Bendicht Scherz, 111 23568.
— KKAS-Reisekasse, III 23539. — Kottelat-Wittwer Jean, I1123566. — IKtinzle Max, ES-
Verlag, 111 23560, — Llechtl Jakoh, Vertreter, 111 23565. — Maeders Fund-Service, Ober-
bottigen, III 23525, — Marchand René, Dr., P.-Konto, III 23564. — Olopharm Grosjean A.,
111 23538. — Rothenbach Theo, III 23562. — Rybl Hans, Architekt SLA, III23561. —
Schmid J. P. Henri, Kaufmann, IIl 23555. — Schotz Konrad, Klischees und Offset, II1 23535.
— Tlerhlife Bern, 111 8848. — Trelchler Maria, Frau, III 23552. Biaseai Assoclazione turistica
Carl e dintorni, XI 2270. Blel-Blenne: Caisse d’assur: ladle «La Jurassi section
Rolex, [Va 4708. Bignaseo: Consorzio galleria Taneda Ed. Zoblin & Ci, S.A., Prader & Ci S.A.,
trmelll Merlini & Ci, XI895. Birsfelden: Utiger H., Drogerle und Relormhnus v 24356
Bodlo: Giussanl Luigi, industriale, XI 5390. Brugg (Aargau): Zinniker & Co., Hand

X 6525, Cimalmotto: Pro Cimalmotto, XI 4261. Cossonay-Ville: Droguerie-Pboto René
Bersier, I1 13834, Crémines: Wisard Pierre, IVa 8100. Davos Dor{: Hafliger & Viglino, Speng-
lerei und Installationen, X 6532. Delémont: Parti libéral de la Ville de Delémont, 1Va 2469,
Dietlkon: Standschatzen-Gesellschaft Dietikon, VIII 45578. Dongio: Football-Club Dongio,
X1 5387. Dornaeh: Kyburz Hans, graphiscbe Platten und Bleche, V 3447. Eehandenst
Matthey Henri, négociant, II10456. Eggiwll: Gerber Gottfried, Velos, Nahmaschinen,
11120166. — Stettler Daniel, Dachdecker, III20990. Erlenbach (Zfirich): Sonderegger
Jakob, Vertretungen, VIII 45556. Erseliwll: Jenny-Junker Hans, G-Stop-Verkauf, V 24348,
Fehraltorf: Scbmitt-Latbi Philipp, Textilien, VIII 16601. Frutigen: Schneider Hans, Eisen-
handlung, IIl23571. Genéve: Berner Alfred, garage Beaulicu, I12929. — Bonard E.C,,
M. et Mme, [12935. — Borgeaud Francis M., 1 12057. — Burkhalter Werner, [ 12938, —
Courvoisier Bernard, Dr-médecin, I 8211 .— Duflon Lucien, bureau technique, 1 12940. —
Eckert Arthur, I 8252. — Fédération montagnarde unioniste, 1 12937. — Maison d’ccuvres
«La provvidenza», Carouge, I 12928, — Savary Jean, entreprcneur, couvreur, [ 12927, —
Schweitzer Roger, chaussures Typhon, 15797, — «Sertls S.A. d’é¢tudes et de recherches
techniques et industrielles, I 8253. Genéve: Surger S.A., 112912, — The Lutheran World
Federation, I 10757. — Trans-Rapid Siegrist & Benz, I 12931. Geroldswil: Angstmann Josef,
Postbalter, VIII 8185. Gerra (Gambarogno): Football-Club Basso Gambarogno, XI 3059.
Grono: Unione sportiva Moesa, X13672. Herisan: SchragL., Fran, Liwi-Miniaturen, IX 14196,
Horgen: Muller Fritz, Landwirt und Brennboizhandlung, VIII 45552. Lausanne: Bulletin
dn «CAS», section Diablerets, Ernest Bron, II 5304. — Carmine Mariangelo, Dr-chirurgien,
11 3155. — Cbémical S.A., 1112950, — Delasoie Gilbert, assurances, II 3297. — Diana
Suisse, 11 14203. — Dupuis Pierre, employé C.F.F., II 16459. — Favre Henri-F., médecin-
dentiste, II 11377. — Goumaz André, 11 14050. — Hotel du Parc Ouchy, II 427. — Iiropf
& Gysler, fidnclaire de contrdle et de financement, II 5088. — Lavanchy-Cherpit Jean-
Adrien organisatear-conseil Remington-Rand S.A., 11 5625. — Ledermann Roland, II 14636.
— Marro Cbarles, 11 15552. — Organisation de voyages e¢Alpes-Méditerrannées M. H. Piepen-
stock, II1575. — Rossel Georges, Dr-médicin, II 15910. — Schweizer-Marcel, radio-télé~
vision, II 12351. — Taillos S.A. en liquidation, II 8698. Lenzburg: Kistler-Stauffer W.,
VI 10178. Libingen: Musikgesellschaft, IX 9885. Loearno: Perren Giovanni, XI5398. —
Scbira Alfredo, gerente abitlficio, Muralto, XI 1435. — Vivarelli Aldo, impresa generale
della costruzione Solduno, XI 5397. Malleray-Bévilard: Brancucci Gabriel, mécanicien,
Malleray, IVa 8086. Menziken: Mittellandisches Musikwettspiei, VI 10184. Minnsio: Papina
Slivio, frutta e verdura all’ingrosso, X1 5400. Montreux: Martin Pierre, vitrerie, encadrements,
IIb 2829. Moudon: Faucherre Maurice & Cie, charbons et mazout, eaux minérales, 11 1633,
Muri (Aargau): Kino Speer, Wattwil, Otto Wild, IX 8013. Neuchatel: Blanc Edouard, marchand-
grainier, IV 4560. — Société de culture psychlque, IV 5472. — ¢Suzys, chaussures, Mine
L. Prétre, IV 5069. Nenewelt: Findeisen Johannes, Konditoreiartikel en gros, V 24360,
Nlederrohrdorf: Meyer-Notter A., Bedachungsgeschift, VI 10169. Ostermundigen: Kinder-
gartenverein, 111 19416. Payerne: Pascbe Marie, Mme, concentrés pour bétail graisse a traire,
115636. Puily: Faivre Roger, pierres fines, II 17182. Rehetobel: Ornithologischer Verein,
Kantonale Aussteliung 1952, IX 3648. Riehterswil: Hiestand Emll, Schrauben und Stollen,
VIIi 45583. Rorsehach: Brei Kurt, K IX 14199. St. Gallen: Berner Rudolf,
Vertretungen, IX 14198. — Cinéclub, IX 14192, — Innendekoration H. Geiger, IX 14152,
— Pfister E., Vertretungen, IX 2025. — Rosenbium Jack, 1X 6120. — Schncring Paul,
Hausverwaltung Grossackerstrasse 10, IX 1050, — Skiklub Rotmonten, IN 5323. — Son-
deregger E., Fuhrhalterei, Antotransporte offizieile Camionnage, IX 14195. — Wetter Walter,
Kaufmann, IX 13593, Safenwil: Strahm-Moor Otto, Transporte und Steinbruch. Safenwil-
Walterswil, VI 10185. La Sagne: (Ste-Croix): Jaccard Pierre-M., fabrique de boites de inontres
Culliairy, II 6796. Sarnen: Spiller Emil, eidgendssisch diplomierter Optikermeister, V' II 15093,
Schmerikon: Kuster Otto, Hobelbankfabrikation und Wagnerei, IX 14190. Schonenwerds
Guede! Gebr A. und H., Eiektro- und Feinmecbanik, VI 10190. Seuol/Schuls: Gianola-
Curati Guido Landesprodukte und Import, X 6529. Seon: Kranken- und Hauspflegevereiu,
VI 10188, Sissach: FFeuz Hans, Vertreter, V 20114. Steinaeh: Huttenmoser Ant., Maler-
geschaft, IX 14185, Stlerva: Brenn-Fetz Glatgen, Lebrer und Bienenzichter. X 6330.
Strengeibach: Kirchgemeindehausverein, VI 10189. Suhr: Janz-Tiefenauer S., VI 10183,
Sursee: Greber Emil, Rechtsanwalt, VII 13325. Thalwil: Gloor Alfred, Vertreter, VIil 45504,
Thun: Krebs Rudo!f, Sattlerei, III 23570. — Schapbach Jakob, Fahrschule fir Motorfahr-
zcuge Lerchenfeld, II1 23549. La Tour-de-Pellz: Etablissements «Dicos G. A. Oggier, 1ib 2097,
— Tissot A. L., S.A., produits alimentaires, IIb 41. Vevey1 Chceur d’hommes (cinquantenaire)
Vevey. IIb 1300. — de Féraudy Antoine, Dr en médecine, IIb 2563, — Méan-Jeanneret
Pierre, Dr. IIb 3213, — Mercier Fernand, conseiller flscal, 1Ib 3361. — Société vaudoise
d‘aviculture (ravitaillement), 11b 2232. — Schwarz Karl vormals Jak. Schwarz, Baugeschaft,
VIII 45577. Wattwil: Ornitbologischer Bezirksverbands-Aussteilung, IX 10572. Weinfelden:
Schweizer Benjamin. Buchhalter, VIII 45526. Welsslingen: Primarscbule. Baukonto,
VIIib 5129. Wledlisbach: Scbweizerische Gratlikrankenkasse U. V.79, Va 2188. Wllllsauz
Kleinkinderschule, VII 15094 Winterthur: Bosshardt R., Techniker, VIIIb 5134. — Jager
Max. Metzgerei und Wursterei, VIIIb 1601. — Jenny Willy, Vertreter, VIIib 804 —
Jucker Markus, Primarlehrer, VIIIb 5135. — Kappcler P., VIIIb §137. Yverdon: Droguerie
du Chateau, Ernest Uebersax, II 17179. — Laurent Martbe, Mlle, Il 16224, Zizers: Mcier-
Spinas. Margherita, X 6537. Zng: Scherer Walter, Lebensmittel, VII 3824. Zarich: Bosson
Antoine, Konditorei-Béckerei, VIII 45582, — Bracher René, Dr., Verwaltungen I, VIiI 19271,
— Burger Werner, Experte {oir Kaminbau, VIIT 45579. — Dalla Vedova, Giorgio, IKaufmann,
V1II 45562. — Elcktro-Kabel-AG., VIII 45535. — Evangelisches Kindergartnerinnen-Semi-
nar, Zarich-Unterstrass, VIII 9562. Zdrieh: Graemiger Peter, Dipl.-Ing. ETH, VIIi 45589,
— Greutmann Eugen, Bierleitung-Reinigungs-Service, VIII 45558. — Hagmann Florence,
Frl, VIII 45564. — Helbling Hans, Vertrieb techniscber Neuheiten, VIII 45573. — Knopfil
Marie, I‘rau, Liegeuschaftsverwaltung, VIII 45575. — «.eben und Gesundheit: Schweize-
rischer Verein zur Forderung einer naturgemassen Lebensweise (Deutschschweizerische Ver-
cinigung), VIII 7351. — Luchsinger & Fischer, Haute Couture und Damenstoffe, VIII 41109,
— Maier-[Heim Ida, Liegenschaftenverwaltung, VIII 27454. — Manheim Jakob A., Ge-
schaftsfahrer, VIII 45574. — Mayer-Veit N., Fran, VIII 45532. — Migros-Genossenschafts-
Bund, Personalkontl, VIII 6666. — Pfau Walter, Prokurist, VIII 45559. — «Portias Alfrcd
Schmid, VIII 34794. — Reiser Ernst, Kaufmann, VIII 45568. — Riederer Paul. Postbcamter,
VIII 45553. — Stephani & Andina, Import und Vertretungen, VIII 45572. — Stiefel-Kaiser
Karl, VIII 45561. — Strassenmarkierungs- und Strassenbeleuchtungs-AG. Smubag, VIII 3646,
— Tewar AG., Textilien, VIII 45569. — Triemll-Apotbeke, A. Britschgi, VIII 18523, —
Unold Edmond, technisches Konstraktions- und Zelchnungsbiiro, VIII 43548. — Vereia
von Pichtern und Kleintierztichtern, Areal Hegianwandweg, VIII 45550. — Zenhausern
Margareta, Textilien aller Art, VIII 45571. — Zirkel der Kunstfreunde des Personals der
Swissair, VIII 37098. Vaduz (Liecbtenstein)i Allgemeiner Industrie-Trust reg., IX 14172
‘— Latexia Establishment, IX 3128. Scbliltigbeim (Bas-Rhin)t Produits Marguerite S.A.,
11T 13957,

Warenumsatzsteuer

(18. Auflage) Broschiire von 66 Seiten zum Preis von Fr. 1.50. Einzahlun-
gen auf Postscheckrechnung 111520, Administration des Schweizerischen
Handelsamtsblattes, Bern.

schaft, VI 10177. Bolaeh: Zarcher Verein for Schutzaufsicht und Entlassenenmrsorge,
Bezirkskomltee Balach, VIII 45557. Bursinei: Vollenweider Otto, Dr., Dully, II 17166.
Cama: Censi fratelli, Impresa, XI 5406. Camorino1 Colombini Glullo, atotrasportl, XI 4281.
Chur: Hilty & Co., Mass- und Konfektionsgeschift, X 6528. — Jenal M., Loulse, Vertreterin,

Redaktion : Bern

Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de' I'économie publique, Berne

Handelsabteilung des Eidgen. Voikswirtschaftsdepartementes,

Usines Métallurgiques S.A., Dornach

L’assembléo générale ordinalre des actionnalres du 9 octobre 1952 a fixé le
dividende pour I'exerclce 1951/52 &

27 fr. net par aotlon

payable contre remise du coupon N° 3 pour les actions numérotées do 1 & 12 000
et des coupons No¢ [ & 3 pour les actions portant les No* 12 001 a 20 000, sous
déduction de I'lmp6t antlcipé de 25% sur le dividende brut et la répartition aux
bons de jouissance & 15 fr. net par titre, payable contre remise du coupon Ne 17,
sous déductlon de I'lmpdt anticlpé de 25% sur le dlvidende brut. Le paiement
sera offectué dés le 10 octobre 1952 au siége social de la société et aux gulchets de
la Société de banque sulsse & Blle.

Sociét¢ anonyme des Fabriques de chocolat ct confiserie
J. Klaus, Le Locle

Emprunt 31,% de 1208 008 fr. de 1938
Les portenrs d’obligations dn dit emprunt sont Informés que les 63 titres suivants sont
sortis au tirage au sort du 11 octobre 1952:

17 54 126 149 183 199 272 301 338 385 414 441

476 493 576 617 628 660 700 725 T12 813 859 904

956 987 1021 1060 1110 1144 1178 1206 1258 1302 1351 1390
1417 1443 1465 1504 1548 1615 1637 1649 1630 1719 1766 1783
1830 1874 1911 1965 1990 2023 2077 2118 2154 2201 2229 2245
2288 2332 2383

Ces titres sont remboursables dés lc 15 janvicr 1953, date dés laquelle ils cesseront de
porter intéret.
de pai : Banque canlonale ncucbétcloise, & Ncucbdtel, ainsi que chez
ses suocursales, agenccs et bumuux correspondants dans lo canton de Ncuchatel,

Le Loets, lo 9 octobre 1952.
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Dle gr3sste Bilromaschinenfabrik Europas

olivetti

zt. Sepa-

WNur Olivetti Dlvisumma tihrt
alle 4 Operationen, Addl-
tion, Subtraklion, Multiplika-
tion, Divislon, vollautoma-
tisch und schriftlich aus und t h
rate Muitiplikallonstastalur,
Negativsaldo, 1t Stellen.

Schritlliche Kontrolte je-
der Rechenoperatlay. da-
her absolute Sicherhelt.

Fr. 2350.—

Olivetti Generalvertretung, C. W. Schnyder A. G.
Claridenstrasse 25, Zirich - Tf. (051) 27.60.88

Agenturen in:

Altdorf, Basel, Bellinzona, Bern, Davos, Genéve,
Lausanne, Lugano, Luzern, Reinach/A.G., Zirich.

Verarbeitung und
Verkau! durch die
Speziallirma-

/5oplex

ZURICH 56
Wehntalerslr. 298

(Pevigtio

Tel (051) 464991

Oeffentliches Inventar und Rechnungsrut

.Durch Verfiigung des Herrn Regierungsstatthalters von
Nidau vom 8. Oktober 1952 ist {iber den Nachlass des am
30. September 1952 gestorbenen Herrn

Viktor Gisiger

geboren 1896, Sohn des Viktor und der Louise, geborne Hab-
egger, von Selzach, Ehemann der Ida Héléne geborne Ferrier,
gewesener Fabrikant in Nidau, die Errichtung eineg 6ffent-
lichen Inventars bewilligt worden.

Gemiiss Art. 582 ZGB und § 47 ff. des Dekretes vom 24.Ja-
nuar 1945 {iber die Errichtung 6ffentlicher Inventare werden
dl_e.Gl&iubiger und Biirgschaftsgliubiger des Herrn Viktor
Gisiger aufgefordert, ihre Anspriiche bis und mit dem 15. No-
vember 1952 beim Regierungsstatthalteramt Nidau schriftlich
und gestempelt anzumelden. Fir nicht angemeldete Forderun-
gen wird die Haftpflicht gemiss Art. 590 ZGB ausdriicklich
abgelehnt.

Gleichzeitig geht an die Schuldner des Verstorbenen die
Aq.fforderung. ihre Schulden innerhalb der niimlichen Frist
beim unterzeichneten Notar Berthold Benguerel in Nidau
schriftlich anzumelden.

Als Massaverwalter wurde Herr James Augsburger, Bii-
cherexperte in Biel, Zentralstrasse 11, ernannt.

Nidau, den 8.Oktober 1952. Der Beauftragte:

B. Benguerel, Notar.

INSERATE Wir suchen per 1. Januar oder nach
'm SHAB. haben Uebereinkunft selbstéindige, fleissige
und gewisscnhafte
besten o
ERFOLG! Biiroangestelite

oder Angesteliten

fiir Korrespondenz und Buehhaltung.

Bewerber mit Erfahrung Im Liegen-

schalten- und Rechtswesen erhalten

den Vorzug. Bei Eignung abwechs-

lungsreiche, sehr gut bezahlte Dauer-
stelle.

Duttweiler & Weber

Liegenschalten- und Reehtsbiiro,
Stadelhoferstrasse 42, Zitrleh 1.

BLECH-

u. KARTON-PACKUNGEN

Zu verkaufen modern eingerichtete,
sehr leistungsfihige

chemische Reinigungsanstalt

DOSENFABRIK

Volksbankin Reinach

(Aargau)

Ausgabe von 7500 nenen Aktien zn nom. Fr. 200

. In Ausfihrung der Beschlisse der ordentiichen Generaiversammlung vom 14. Februar
1952 und des Verwaltungsrates vom 15. September 1952 gelangen gemiss Prospckt vom
15. September 1952

7500 neue Inhaberaktien Nrn. 12501—20000 unseres Instltutes
mit Dividendenberechtlgung erstmals fiir das Geschaftsjahr 1953 zur Ausgabe,

Emlsslons-Bedlngungeni

1. Vorrechtszelehnung:
Finf aite Aktlen berechitigen zum Bezuge von zwel neuen Aktien znm Prelse von I'r. 210
per Aktie,

2. Frele Zeichnung:
Dle durch die Vorrechtszelchnung nicht beanspruchten Aktien werden zum Preise von
Fr. 260 pro Stick zur freien Zelchnung angeboten. Im Falle der Ueberzelchnung werden
die Anmeldungen angemessen reduziert,

3. Zelehnungsfrist: 15, bis 25. Oktober 1952.

4. Elnzahlungsfrist: Bis spatestens 30. November 1952.

Der ausfithriiche Prospekt mit Zeichnungsscheinen ist bei unserer Hauptbank In Reinachi,
Tel. (064) 6 19 41, oder bei unserer Fillale In Belnwll am Sce, Tel. (064) 6 16 49, erhaitiich.
Die Zeichnungen sind bei einer dieser Bankstellen einzurelchen.

Relnach, den 10. Oktober 1952, Der Verwaltungsrat,

Strassenbahn St. Gallen-Speicher-Trogen

Ordentliche Generalversummlang

Donnerstag, den 23. Oktober 1952, um 16.30 Ulr, In der «Krones, Trogen, zur Erledigung
folgender Gesehafte: "

1. Protokoil der ordentiichen Generalversammlung vom 9. August 1951.

2. Entgegennahme des Berichtes des Verwaitungsrates und der Rechinung pro 1951 sowle
des Berichtes der Rechnungsrevisoren.

3. Beschlussfassung tiber die vorgelegte Jahresrechnung und Decharge-Erteiiung an dle
Verwaltungsorgane.

4. Wahlen.

5. Verlangerung der provisorlschen Statuten,

6. Winsche und Antriige.

Der Geschiftsbericht und die Rechnung pro 1951 liegen vom 13. Oktober 1952 an zur
Einsicht der Aktionare auf dem Bureau der Gesellschaft In Speicher auf, wo auch die Stimm-
karten far die Generalversammiung bis zum 20. Oktober 1952 gegen Vorwelsung der Aktlen
bezogen werden kdnnen. Dlese berechtlgen am Tage der Generalversammlung zur frelen Fahrt.

Trogen/Spelcher, den 1. Oktober 1952,
For den Verwaltungsrat,

der Prasident: H. W. Scheler.

BERN /

mit angeschlossener Grosswiischerei und
Fédrberei. Die sehr solid gebaute, mit
modernsten Maschinen ausgestattete Lie-
genschaft mit Kesselhaug befindet sich
in ausgezeichneter Lage in Vorort von
Bern. Das Unternehmen ist in vollem
Betrieb und wiirde mitsamt geschultem
Personal und bestehender Depot-Organi-
sation abgetreten. — Ernsthafte Inter-
essenten, welche iiber griossere Mittel
verfligen, wollen sich unter Chiffre
T 13677 Y an Publicitas Bern wenden.

DANZAS

Schaffhausen
empfiehlt sich fiir

Transporte

GOnstig zu verkaufen:
ca. 3000 leere

Jutesdcke

70/110 cm, elnmal ge-
braueht, I. Sortlerung,
ca. 2000 leere Jutesicke,
wellmaschlg, 45/85 cm,
einmal gebraucht, ca.
3000 leere Paplersicke.
3-5fach, lochfrel, sauber,

EMIL BOLLIGER,
Postfach 437, Aarav.
—_——

ISCHER £ 0.
REINACH &

(OPIE. DRUK

Beben Sie wichtige
Cokumente nicht aus
der Hand!

Verwenden Sle dazu
elne Folokople, sle
1st originalgetreu u.
versieht genau don
glolchen Dienat.

Fotokoplen einzeln
zu Fr.1 20, 1o gros-
seren Mengon nach
Staffellnrif.

Fotodrucke ab 50 St.

=
Darlehen

raseb

absolut diskret

Solvente Leute
schretben an die
.erste Bank filr
Personalkredite

R von und nach
Banis Prokredit
- Fribourg Hausamann
ZORICH BAHNHOFSIRASSE 91
; ST GALLEN _MARKIGA _ nE“TscHLANn
H seltJshren uneere Spezielitél
Ia“ l‘uc Aschmann & Schelier AB.
- Buchdruckerer zur Froscheu ‘
A 7(:ich 25 Tel. (051) 82 71 64 o

Société Immobiliére de Ruth, Cologny

Messleurs les actlonnaires sout convoqués-en .
assemblée générale extraordinalre
pour le 24 octobre 1952, & 11 lieures 30, en I'étude de MMes. Navllle, Gampert et Binet, notaires,
1, boulevard Georges-Favon, & Genéve,
Ordre du jour: * '

10 Dissoiution de ia socié¢té. 2
2° Nominatlon d’un liquldateur. . g
8° Proposltion concernant le remboursement du capital.

Le consell d’administration.



	

